
Una gran empresa a su servicio

A great company at your service

Une grande entreprise à votre service
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Aval de trayectoria Our track record Notre histoire
Fundada en la década de los 80 y con más de 40 
años de experiencia, PARCITANK S.A. es una empresa 
líder referente en soluciones integrales para la 
implementación de plantas de proceso en diversos 
sectores como el vino, la leche, el chocolate, los 
productos pulverulentos, los carburantes y el aceite, 
entre otros, perteneciente al GRUPO POLALSA.

Founded in the 80’s and with more than 40 years of 
experience, PARCITANK S.A. is a leading company in 
integral solutions for the implementation of process 
plants in various sectors such as wine, milk, chocolate, 
powdered products, fuels and oil, among others, 
belonging to the POLALSA GROUP.

Fondée dans les années 80 et forte de plus de 40 
ans d’expérience, PARCITANK S.A. est une entreprise 
leader qui offre des solutions complètes de cuves et 
d’équipements en acier inoxydable pour de nombreux 
secteurs tels que le vin, le lait, le chocolat, les produits 
en poudre, les carburants et le pétrole, entre autres, et 
qui appartient au GROUPE POLALSA.

Años de experiencia  TrabajadoresTanques fabricados e instalados al año Ventas en el extranjero los últimos 5 años Países
Years of experience Employees Sales abroad in the last 5 years Tanks manufactured and installed per year Countries

Ans d’expérience Employés Ventes à l’étranger au cours des 5 dernières annéesRéservoirs fabriqués et installés par an Pays

+50 +1.200 +3051%+250

CALIDAD INNOVACIÓN COMPROMISO
QUALITY | QUALITÉ INNOVATION | L’INNOVATION COMMITMENT | L’ENGAGEMENT



Filosofía Parcitank 360º: enfoque 
integral que abarca todos los aspectos 
del proceso, desde la conceptualización 
y diseño del proyecto, hasta la puesta en 
marcha y entrega de la planta.

Parcitank 360º philosophy: comprehensive 
approach covering all aspects of the 
process, from the conceptualisation and 
design of the project to the start-up and 
delivery of the plant. 

Philosophie Parcitank 360º : approche 
intégrale couvrant tous les aspects du 
processus, depuis la conceptualisation et 
la conception du projet jusqu’à la mise en 
marche et la livraison de l’usine.

COMPROMISO



CALIDAD
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Calidad y medioambiente 

Quality and environment 

Qualité et environnement

Orientamos nuestros esfuerzos hacia la consecución de las 
necesidades y expectativas de lo más preciado: nuestros clientes. 
Para lograrlo, nos comprometemos a utilizar todos los recursos 
técnicos, económicos y humanos disponibles, respetando 
rigurosamente los requisitos legales aplicables. 

We focus our efforts on meeting the needs and expectations 
of our most valuable asset: our customers. To achieve this, we 
are committed to using all available technical, economic and 
human resources, in strict compliance with the applicable 
legal requirements. 

Nous concentrons nos efforts sur la satisfaction des besoins et 
des attentes de notre bien le plus précieux: nos clients. Pour 
ce faire, nous nous engageons à utiliser toutes les ressources 
techniques, économiques et humaines disponibles, dans le strict 
respect des exigences légales applicables. 

COMPROMISO SOSTENIBLE

Apostamos por una economía circular 
dentro del proceso productivo que 
minimice el i mpacto medioambiental.

SUSTAINABLE COMMITMENT

We are committed to a circular 
economy within the production process 
that minimises environmental impact.

ENGAGEMENT DURABLE

Nous nous engageons en faveur d’une 
économie circulaire dans le cadre d’un 
processus de production qui minimise 
l’impact sur l’environnement.



Seguridad y salud 

Health and Safety 

Santé et sécurité 

Como empresa dedicada al diseño, fabricación y comercialización 
de depósitos e instalaciones en acero inoxidable y acero al carbono, 
la Seguridad y Salud Ocupacional es una de nuestras principales 
prioridades y está presente en cada uno de nuestros procesos.

As a company dedicated to the design, manufacture and 
commercialisation of stainless steel and carbon steel tanks and 
installations, Occupational Health and Safety is one of our main 
priorities and is present in each of our processes.

En tant qu’entreprise spécialisée dans la conception, la fabrication 
et la commercialisation de réservoirs et d’installations en acier 
inoxydable et en acier au carbone, la santé et la sécurité au travail 
constituent l’une de nos principales priorités et sont présentes 
dans chacun de nos processus. 

SEGURIDAD
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Especialistas en brindar soluciones 
completas y personalizadas para la 
implementación de plantas de proceso 
en diversos sectores industriales.

Specialists in providing complete 
and customised solutions for the 
implementation of process plants 
in various iwndustrial sectors.

Spécialiste de la fourniture de solutions 
complètes et personnalisées pour la 
mise en œuvre d’installations de cuves 
et équipements en acier inoxydable 
dans divers secteurs industriels.

PLANTAS DE PROCESO 
PROCESSING PLANTS
NOS SOLUTIONS
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Sector vitivinícola

Wine sector

Secteur du vin

Nos encargamos de todo: desde la instalación de 
depósitos isobáricos hasta el almacenamiento, 
adaptándonos a las capacidades específicas, ya sea en 
tamaño mini o súper. Además, ofrecemos una amplia 
gama de acabados incluyendo 2B, satinados y brillo 
espejo con color. 

We take care of everything: from the installation of 
isobaric tanks to storage, adapting to specific capacities, 
whether in mini or super-size. In addition, we offer a 
wide range of finishes including 2B, satin and mirror 
gloss with colour. 

Nous nous occupons de tout : de l’installation des cuves 
isobares au stockage, en nous adaptant aux capacités 
spécifiques, qu’il s’agisse d’un mini ou d’un super format. 
En outre, nous proposons une large gamme de finitions: 
2B, satin et miroir brillant avec couleur. 

Creamos diseños personalizados, 
teniendo en cuenta las necesidades 
y peticiones de nuestros clientes.

Nous créons des projets sur mesure, 
en tenant compte des besoins et des 
demandes de nos clients.



We create customised designs, taking 
into account the needs and requests 
of our customers.

Garantía de éxito: nos aseguramos 
de que todo esté perfectamente 
comunicado y conectado, garantizando 
resultados de calidad y eficientes.

Guaranteed success: we ensure that 
everything is perfectly connected and 
connected, guaranteeing quality and 
efficient results.

Succès garanti : nous veillons à ce que tout 
soit parfaitement raccordé et connecté, 
ce qui garantit la qualité et l’efficacité des 
résultats.
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Aceite y grasa

Oil and fat

Huile et graisse

Parcitank destaca en el sector del almacenamiento de 
aceite de oliva como uno de los principales sectores. 
Colaboramos con reconocidas multinacionales además 
de fabricar depósitos de una amplia variedad de aceites, 
incluyendo aceite de pescado, aceite de palma y aceite 
de coco, entre otros. 

Parcitank is a leading player in the olive oil 
storage sector. We collaborate with well-known 
multinationals as well as manufacturing tanks for a 
wide variety of oils, including fish oil, palm oil and 
coconut oil, among others. 

Parcitank est un acteur de premier plan dans le secteur 
du stockage de l’huile d’olive. Nous collaborons avec 
des multinationales renommées et fabriquons des 
réservoirs pour une grande variété d’huiles, y compris 
l’huile de poisson, l’huile de palme et l’huile de noix de 
coco, entre autres. 

SELLO PARTICANK

Ofrecer soluciones de almacenamiento 
confiables y de calidad.

Particank’s hallmark
Offering reliable and quality 
storage solutions.



Supervisamos los aspectos técnicos, 
logísticos y de gestión para que se 
aborden de manera integral asegurando 
el rendimiento final.

We oversee the technical, logistical and 
management aspects so that they are 
comprehensively addressed to ensure 
final performance.

Nous supervisons les aspects techniques, 
logistiques et de gestion afin qu’ils soient 
pris en compte de manière exhaustive 
pour garantir la performance finale.

La marque de fabrique de Particank
Offrir des solutions de stockage 
fiables et de qualité.
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Pulverulentos

Pulverulent

Pulvérulent

Fabricamos depósitos de todo tipo de tamaño y 
volumen diseñados para almacenar cualquier tipo de 
materiales plásticos y pulverulentos para la industria 
alimentaria, química e industrial en general.

We manufacture tanks of all sizes and volumes 
designed to store any type of plastic and powdery 
materials for the food, chemical and industrial 
industries in general.

Nous fabriquons des réservoirs de toutes tailles et de 
tous volumes destinés au stockage de tout type de 
matières plastiques et pulvérulentes pour l’industrie 
alimentaire, chimique et industrielle en général.

Avda. Picassent, 11
02600 - Villarrobledo (Albacete)

C/ Blasco de Garay, 31
02600 VILLARROBLEDO (Albacete) 

Tel.: 967 14 42 47  
info@alkiraalor.com
www.alkiraalor.com 

ALQUILER Y VENTA DE 
PLATAFORMAS ELEVADORAS 
Y MAQUINARIA EN GENERAL 



Somos empresa 
especializada en diversos 

sectores como la fabricación 
de depósitos a presión, 

fabricación de fondos para 
depósitos, corte por láser, 

señalización vial, plegados y 
plasma de corte numérico. 

www.depositosvillarrobledo.com
Polígono Industrial C/Leonardo da Vinci, 25
02600 Villarrobledo (Albacete) – España
info@depositosvillarrobledo.com
Tel.: (+34) 967 14 36 92 - (+34) 628 71 05 32

Cumplimos con los estándares de 
calidad y productivos más exigentes 
respaldados por una sólida trayectoria.

We comply with the most demanding 
quality and production standards, backed 
by a solid track record.

Nous respectons les normes de qualité et 
de production les plus exigeantes et nous 
nous appuyons sur une solide expérience.
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Químicos Agua, refrescos y zumos

Chemicals 
Water, soft drinks and juices

Produits chimiques 
Eau, boissons non alcoolisées 
et jus de fruits

Los depósitos de acero inoxidable representan la opción óptima para 
el almacenamiento de productos químicos en términos de seguridad, 
durabilidad y rentabilidad en la industria química. Nuestros 
depósitos cumplen con todos los requisitos y están diseñados para 
adaptarse a las normativas y exigencias de la industria.

Utilizamos inoxidables alimentarios con los que conseguimos una 
alta resistencia a la corrosión y la rugosidad adecuada que asegure 
un alto grado de higiene y de respuesta a la calidad exigida.

Stainless steel tanks represent the optimal choice for the storage 
of chemicals in terms of safety, durability and cost-effectiveness 
in the chemical industry. Our tanks meet all requirements and are 
designed to meet the regulations and demands of the industry.

We use food grade stainless steel with which we achieve a high 
resistance to corrosion and the appropriate roughness to ensure a 
high degree of hygiene and response to the required quality.

Les cuves en acier inoxydable représentent le choix optimal pour 
le stockage des produits chimiques en termes de sécurité, de 
durabilité et de rentabilité dans l’industrie chimique. Nos cuves 
répondent à toutes les exigences et sont conçues pour satisfaire aux 
réglementations et aux exigences de l’industrie.

Nous utilisons de l’acier inoxydable de qualité alimentaire avec 
lequel nous obtenons une résistance élevée à la corrosion et la 
rugosité appropriée pour garantir un haut degré d’hygiène et une 
réponse à la qualité requise.
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Carburantes o biocarburantes

Fuels and biofuels Carburants et biocarburants 

Desde los carburantes más tradicionales a los Biocarburantes y empresa Petroquímica en 
Parcitank, S.A. desarrollamos trabajos de calderería e instalaciones industriales directamente 
en las instalaciones del cliente.

From the most traditional fuels to biofuels and 
petrochemical companies, at Parcitank, S.A. we 
carry out boiler works and industrial installations 
directly at the customer’s facilities.

From the most traditional fuels to biofuels and 
petrochemical companies, at Parcitank, S.A. we carry out 
boiler works and industrial installations directly at the 
customer’s facilities.



Lácteos y derivados

Dairy and dairy products Produits laitiers 

En Parcitank diseñamos, fabricamos e instalamos plantas de procesamiento para lácteos y 
derivados, proporcionando soluciones completas que cumplan con los requisitos específicos del 
cliente. Además, ofrecemos una amplia gama de accesorios necesarios que garanticen el correcto 
funcionamiento de los depósitos y optimicen la producción.

At Parcitank we design, manufacture and install 
processing plants for dairy and dairy products, 
providing complete solutions that meet the customer’s 
specific requirements. In addition, we offer a wide 
range of necessary accessories to ensure the correct 
operation of the tanks and optimise production.

Chez Parcitank, nous concevons, fabriquons et installons de 
cuves et d’équipements en acier inoxydablepour les produits 
laitiers, en fournissant des solutions complètes qui répondent 
aux exigences spécifiques du client. En outre, nous proposons 
une large gamme d’accessoires nécessaires pour garantir le 
bon fonctionnement des cuves et optimiser la production.

E.ROJAS



Accesorios para tanques
Avda. Filipinas, 38 – Madrid
Telf.: 915 343 629
www.petroltecna.com

Seguridad para sus tanques
Indicadores- apagallamas-
válvulas presión/vacío

ptc@petroltecna.com | www.petroltecna.com

www.abrasteel.com

PRODUCTOS PARA EL 
TRATAMIENTO SUPERFICIAL 

DEL ACERO INOXIDABLE:
PULIDO BRILLO

SATINADO
ESMERILADO

LIMPIEZAS QUIMICAS 
ACERO INOX.

Marconi s/n, Nave 5
Polígono Industrial Salelles II
08253 Sant Salvador de Guardiola
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7bombas

Especialistas en diseño y 
producción de bombas de 
diferentes aplicaciones 
y tecnologías

www.bombastrief.es

Avda. Picassent, 11 · 02600 - Villarrobledo (Albacete)

www.legomar.com

Empresa especializada en la distribución
de Material Eléctrico.

¡Elevamos tu mundo!

info@cfblasant.com
Tel.: 932 895 474
www.cfblasant.com

Instalaciones 
industriales y agrícolas

C/ Jardín, 5
Villarrobledo, (AB) 02600
Tel.: 619 39 10 20
info@imantuber.es
www.imantuber.es



Especialistas en suministros 
industriales y protección laboral

Ofrecemos los mejores y más novedosos
productos con el objetivo de seguir
consolidándonos como un referente 

en el sector industrial

C/ Almeria, 4, 02006 – Albacete.
Tel.: 967 045 167 diego@anyen.es www.anyen.es

TANK CLEANING 
TECHNOLOGIES S.L.

TCT S.L. es el distribuidor 
oficial de ALFA LAVAL 
para los equipos de 
limpieza, agitación y 
mezcla para tanques, así 
como de instrumentación 
para tanques en 
España y Portugal.

Tecnología y 
componentes 
para tanques

Calle Juan Ramón Jiménez 45, 28036, Madrid
Tel.: 91 345 81 85 info@limpiezadetanques.com

www.limpiezadetanques.com

Camino del Cementerio, S/n
 16670 El Provencio – CU

967 16 57 01 / 660 82 20 58
www.luvimetalestructurasmetalicas.es
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Parcitank, S.A.

POLÍGONO INDUSTRIAL MIGUEL JEREZ
Avda. Hermanos Parra, 1
02600 Villarrobledo - Albacete (ESPAÑA)

967140855 

www.parcitank.com

Visita la 
versión digital


